
The Solemnity of Our Lord Jesus Christ, King of the Universe 
November 22, 2020 

3010 South 48th Ct., Cicero, IL 60804  
Tel. 708-652-0948,    www.stmczcicero.com 

E- Mail: parish@stmczcicero.com 
Office Hours: Monday through Thursday - 10:00 AM to 3:00 PM;  

Friday - 1:00 PM to 6:00 PM 

 
Fr. Waldemar Latkowski CSsR 
Superior & Pastor,  Ext. 227 

E-mail: wlatkowski@stmczcicero.com 
 

Fr. Marian Furca CSsR 
Associate Pastor, Ext. 229 

E-mail: mfurca@stmczcicero.com 
 

Fr. Zbigniew Pienkos CSsR  
Resident Priest Ext. 226 

 
Rosamar Mallari  

Secretary, Ext. 220 
E-mail: parish@stmczcicero.com 

 
Witold Socha - Music Director,  

Tel. 708-299-8816 

Masses: 
 

Saturday 
8.00 AM (English, every 1st Saturday) 
5:00 PM (English), 6:30 PM (Polish) 

 
Sunday 

8:30 AM (English), 10:30 AM 
(Polish), 

12:30 PM & 4:00 PM (Spanish) 
 

Weekdays 
Monday - Tuesday - Thursday - Friday 
7:30 AM (English), 8:15 AM (Spanish) 

 
Wednesday 

8:00 AM (English) 7:30PM (Spanish) 
 

First Fridays 
7:00 PM (Polish) 

Confessions: 
 

Saturday 
4:00 – 4:35 PM 

(Trilingual) 
6:00 — 6:30 PM 

(Trilingual) 
 

Wednesday 
6:00 – 7:00 PM 

(Trilingual) 
 

Sunday 
10:00 – 10:30 AM 

(Polish) 
 

First Friday 
6:30 – 7:00 PM 

(Polish) 

  Devotions: 
 

Every Wednesday 
8:30AM Novena to Our Lady of Perpetual Help 

8:30 AM - 7:00 PM - exposition of the Blessed Sac-
rament 

7:00 PM Prayer Group-Adoration (Spanish) 

7:30 PM Novena to OLPH and Mass  (Spanish) 

 
First Saturdays 

8:30-9:00 AM Adoration (English) 
 

Every Saturdays 
6:30PM Novena to Our Lady of Perpetual Help 

(Polish) 
 

Every First Saturday 
6:30 PM Novena, Mass & Fatima Appeal (Polish) 



Saturday November 21st, Presentation of the 
Blessed Virgin Mary 

5:00 pm † Darlene Storce by Art Gronkowski 
 † In memory of Emily T, and Andrew M. 

Kicmal by Winn Family 
6:30 pm Za parafian 
 
Sunday November 22nd, Christ The King 
8:30 am Living and Deceased members of St. 

Mary's Choir 
 † Jadwiga Dobrzanska, 16th Anniversary 

by Teresa and Adam Domek 
 † George Enda by family 
10:30 amO zdrowie i błog.dla Marii Pietrusiewicz 

by rodzina 
 O zdrowie i dalsze błog. Boże dla syna 

Andrzeja 
 W intencji uczestników "Wakacji z Panem 

Bogiem" 
 † Ospokoj duszy i wieczny odpoczynek 

dla sp. Anieli Piszczor od rodziny by n/a 
 † Jozef Chlopek by zona 
 † Barbara Dąbrowska 
 † O szczęście wieczne dla Romuald 

Andraka 
 † Stefania Jeż by córka 
 † Ludwik and Adela Pilipiak by daughters, 

and daughters' families 
 † Stanisław Para by rodzina Stasików 
 † Pelagia Ptak w drugą rocznicę śmierci 

by córka i syn z rodzinami 
12:30 pmPor bendiciones y salud para Carlos, 

Enrique, y Francisco Salcedo Tinoco by 
familia Salcedo 

 † Valeria Zuñiga by Felicitas Montero 
4:00 pm Feligreses 

Eternal rest……………… 
 

Carol Siadek 
Alfredo Garcia Ochoa 

 
May God Who called you, take you 
home! 

 
Monday November 23rd, St. Clement I<br>St. 

Columban 
7:30 am †Holy Souls in the Book of 

Remembrance 
8:15 am † Por las animas del Purgatorio by 

familia Salcedo 
 
Tuesday November 24th, St. Andrew Dung Lac 

&amp; companions 
7:30 am Parishioners 
8:15 am Feligreses 
 
Wednesday November 25th, St. Catherine of 

Alexandria 
8:00 am † Clara Beckman by niece 
8:30 am Eucharistic Adoration until 7:00 pm 
7:00 pm Circulo de Oracion 
7:30 pm †Por las almas escritas en el Libro de la 

Memoria 
 
Thursday November 26th 
9:00 am † In memory of Dolores and Andrew 

Krupczak Sr. by Winn Family 
 
Friday November 27th 
7:30 am †Holy Souls in the Book of 

Remembrance 
8:15 am Por la salud y conversion de la familia 

Salcedo by familia Salcedo 
 
Saturday November 28th, Mem. of Blessed Virgin 

Mary 
5:00 pm † Arthur Paul Gronkowski by Art 

Gronkowski 
6:30 pm Za parafian 



 

Nancy Orozco Lopez 
Carolyn Paida 

John Paida 
Mike Pawlowski   

Ted Rawick 
Mark F. Rendak 
Leopoldo Reyna 

Mary Ruiz 
Joann Wojdula Scamerhorn  

Kathleen Smith 
Haley Spirakis 

Antonio Venegas 
Peter Walke 
Bob Wegner 

Marie Wisnieski 
Brenda Wojkovich 

Jim Wojdula 
Denise Yunker  
Jean Yunker 
Mark Yunker 

Michael Yunker Sr.  
Paul Zaragoza 

Joanne Zaworski 

If you would like to add a name to 
the list, please call the rectory at 
708652-0948 Ext. 220.   

Zofia Bednara 
Fr. Ted Bojczuk  
Robert Buckner 

Jim Connelly 
Anthony Dean 

Maria Diaz 
Denise Dooley  
Alma Guzman 

Edward Hennessey 
Trinidad Hernandez 
Heather Hirschbein 
Denise M Jandura 

Rich S Jandura 
Ed Jentczek 

Maria Jimenez 
Olga Jimenez 

Theresa Kazda 
Harriet Kurcab 
Andrea Kulaga 

Karen Lambrecht 
Graciela Lopez 

Ray Mizura 
Nicholas Moskos 
Marylin Nowicki  

 PRAY FOR OUR PARISHIONERS  
WHO ARE ILL 

Please call the rectory office to add or delete names from 
the list. 

We want to 
thank all our 
parishioners 

and friends that 
have continued 
their support to 

our Church 
during these 

difficult times.  
May God bless 
your generosi-

ty! 

Nov. 14 5:00 PM $310.00 

 6:30 PM 188.00 

Nov. 15 8:30 AM 912.89 

 10:30 AM 1,279.00 

 12:30 PM 444.00 

 4:00 PM 494.00 

  $3,627.89 

Summary of Sunday’s Donations 
November 14 & 15 

THANKSGIVING MASS  
AND FOOD DRIVE 

On Thanksgiving Day, Thursday, November 
26th, Mass will be celebrated at 9:00 A.M in 
our church. At this time you can come to pray 
and to Thank God for all the blessings you 
have received through His goodness and mer-
cy. 
 Our parish food pantry is quite empty; 
many needy people come to the rectory for 
something to eat because they are hungry. If 
you would like to share some non-perishable 
food items to fill our food pantry, please 
bring your donations to Mass on Thanksgiv-
ing Day and place them on the steps in front 
of the altar.. 

 We want to thank the following parishioners 
that made direct donations to the  Church’s floor 
and Heating/Cooling Project: 
 

Maria Kwak 
Marek and Agata Zajac 

Anonymous 

$ 50,350 



St. Mary of Czestochowa 

The Solemnity of Our Lord Jesus Christ the King 
Matthew 25:31-46 

 
Jesus teaches that when the Son of Man comes in 
glory, he will judge the nations, separating the 
sheep from the goats. 
 
Background on the Gospel Reading 
 
 Today’s Gospel passage is the conclusion 
of Jesus’ discourse with his disciples. It is about 
the end of time, the coming of the Son of Man, and 
the final judgment. We hear this description of the 
final judgment at the conclusion of our liturgical 
year, the Solemnity of Our Lord Jesus Christ the 
King. In the context of Matthew’s Gospel, this 
passage might also be read as a conclusion of Mat-
thew’s report on Jesus’ life and ministry; the re-
maining chapters report the events of Jesus’ Pas-
sion and Resurrection. 
 
 In today’s Gospel, Jesus describes to his 
disciples the scene of the judgment of the Son of 
Man. All the nations will be assembled before him, 
and he will separate them as a shepherd separates 
sheep and goats upon their return from the pasture. 
The judgments made by the Son of Man will be 
based upon the acts of mercy shown to the least 
ones—the hungry, the thirsty, the naked, the ill, 
and the imprisoned. Indeed, Jesus, who suffered on 
the Cross, identifies himself with the least ones. 
 
 Recall that last week’s parable of the tal-
ents taught us that the gifts that we have been giv-
en are intended to be used for the service of others, 
especially the least among us. Our judgment be-
fore God will be based not only on how we have 
used these gifts and talents, but also on how we 
have extended ourselves in service to these least 
ones. Indeed, Jesus tells us that whenever we have 
served these least ones, we have served Christ 
himself. 
 
 When we read today’s Gospel in the con-
text of the chapters that follow in Matthew’s Gos-
pel, we learn the extent to which Jesus identifies 
with the least ones. In accepting death on the cross, 
Jesus shows himself to be one of the hungry, the 
naked, the ill, and the imprisoned. To accept Jesus 
is to accept him who suffered and died on the 
Cross as one of the least ones. 

Christmas Wafers (Oplatki) 
 

Christmas wafers (Oplatki) will be available be-
ginning this weekend. They will be available on 
Saturday after the 5:00 PM Mass and on Sunday 
morning after the 8:30 AM Mass.  
 

The rectory will be closed on Thursday, November 
26, and Friday, November 27. Regular hours will 
resume on Monday, November 30 

Blessed Miguel Agustín Pro 
Feast day November 23 

 
Saints Stories for All Ages 
 On November 23, 1927, Father Miguel Pro, a 
fun-loving young Jesuit, faced the firing squad. He 
refused a blindfold and asked only for time to pray. He 
had offered his life for the faith of Mexican people. 
Now God was accepting his sacrifice. 
 Miguel Pro had been born January 13, 1891, in 
Guadalupe, Mexico, one of eleven children of a min-
ing engineer. He joined the Jesuits in 1911, a year after 
a persecution had begun in Mexico. The Jesuit novices 
were sent to study in other countries, and Miguel was 
ordained in Belgium in 1925. Father Pro returned to 
Mexico City in 1926, and within a month, the govern-
ment banned public worship. Disguised as a mechanic, 
an office worker, or a beggar, Father Pro rode on his 
bicycle, distributing Communion and providing cloth-
ing for those who were poor. His quick thinking and 
pranks helped him in many narrow escapes. 
 On November 13, 1927, an assassination at-
tempt was made on a Mexican general. A bomb was 
thrown from a car that had once belonged to one of 
Father Pro’s brothers. Police arrested Father Pro and 
his two younger brothers. When the man behind the 
plot heard that Father Pro had been arrested, he con-
fessed. But to teach Catholics a lesson, with no wit-
nesses and no trial, Father Pro and his two brothers 
were condemned to death by officials. One of the of-
ficers who had captured Father Pro led him out of jail 
to be executed. He begged Father to forgive him. Mi-
guel put his arm around him and said, “You have not 
only my forgiveness but my thanks.” He also softly 
told the firing squad, “May God forgive you all.” Then 
with arms spread as if on a cross, Father Pro shouted, 
“Long live Christ the King!” before a bullet silenced 
him. Although the real criminal and one of Miguel’s 
brothers were also shot, the other brother was par-
doned at the last moment. Despite the government’s 
ban on a public funeral, thousands came to Father 
Pro’s wake. Miguel Pro was beatified in 1988. 





Solemnidad de Nuestro Señor Jesucristo, Rey 
del Universo 
Mt 25, 31-46 

 
 En aquel tiempo, Jesús dijo a sus discí-
pulos: “Cuando venga el Hijo del hombre, ro-
deado de su gloria, acompañado de todos sus 
ángeles, se sentará en su trono de gloria. Enton-
ces serán congregadas ante él todas las nacio-
nes, y él apartará a los unos de los otros, como 
aparta el pastor a las ovejas de los cabritos, y 
pondrá a las ovejas a su derecha y a los cabritos 
a su izquierda. 
 
 Entonces dirá el rey a los de su derecha: 
‘Vengan, benditos de mi Padre; tomen posesión 
del Reino preparado para ustedes desde la crea-
ción del mundo; porque estuve hambriento y 
me dieron de comer, sediento y me dieron de 
beber, era forastero y me hospedaron, estuve 
desnudo y me vistieron, enfermo y me visita-
ron, encarcelado y fueron a verme’. Los justos 
le contestarán entonces: ‘Señor, ¿cuándo te vi-
mos hambriento y te dimos de comer, sediento 
y te dimos de beber? ¿Cuándo te vimos de fo-
rastero y te hospedamos, o desnudo y te vesti-
mos? ¿Cuándo te vimos enfermo o encarcelado 
y te fuimos a ver?’ Y el rey les dirá: ‘Yo les 
aseguro que, cuando lo hicieron con el más in-
significante de mis hermanos, conmigo lo hi-
cieron’. 
 
 Entonces dirá también a los de su iz-
quierda: ‘Apártense de mí, malditos; vayan al 
fuego eterno, preparado para el diablo y sus án-
geles; porque estuve hambriento y no me die-
ron de comer, sediento y no me dieron de be-
ber, era forastero y no me hospedaron, estuve 
desnudo y no me vistieron, enfermo y encarce-
lado y no me visitaron’. 
 
 Entonces ellos le responderán: ‘Señor, 
¿cuándo te vimos hambriento o sediento, de fo-
rastero o desnudo, enfermo o encarcelado y no 
te asistimos?’ Y él les replicará: ‘Yo les asegu-
ro que, cuando no lo hicieron con uno de aque-
llos más insignificantes, tampoco lo hicieron 
conmigo’. Entonces irán éstos al castigo eterno 
y los justos a la vida eterna”. 

Las siguientes personas se con-
sagraron a la Santísima Virgen 

de Guadalupe este pasado lunes, 
12 de noviembre: 

 
Patricia Guzmán 
Alma Martínez 
Rosario Moreno 

Juana Ruiz  
María Velázquez 

Día de Acción de Gracias -  
26 de Noviembre  

 
 Habrá un a Misa el jueves 26 de Noviembre a 
las 9:00 AM para celebrar el Día de Dar Gracias. Pedi-
mos a todos Ustedes que tragan una lata de comida que 
no se eche a perder, tales como: vegetales, frutas, arroz 
y frijoles leche en polvo. Les pedimos a todos que den 
estas ofrendas en la misa de 9:00 A.M. Si no puede traer 
una lata, donación monetaria es también agradecida 
 
 La rectoría estará cerrado el 26 y 27 de noviem-
bre.  

Queremos agradecer a los siguientes feligreses que 
hicieron donaciones directas al proyecto de suelo y 
calefacción / refrigeración de la Iglesia: 
 

Maria Kwak 
Marek and Agata Zajac 

Anonymous 

$ 50,350 



Zapraszamy do udziału w adoracji 
Najświętszego Sakramentu. W każdą 
środę mamy Adorację przez cały dzień.  

Uroczystość Jezusa Chrystusa  
Króla Wszechświata 

Bracia: Chrystus zmartwychwstał jako 
pierwociny spośród tych, co pomarli. Ponieważ 
bowiem przez człowieka przyszła śmierć, przez 
Człowieka też dokona się zmartwychwstanie. I 
jak w Adamie wszyscy umierają, tak też w 
Chrystusie wszyscy będą ożywieni, lecz każdy 
według własnej kolejności: Chrystus jako 
pierwociny, potem ci, co należą do Chrystusa, w 
czasie Jego przyjścia. Wreszcie nastąpi koniec, 
gdy przekaże królowanie Bogu i Ojcu i gdy 
pokona wszelką Zwierzchność, Władzę i Moc. 
Trzeba bowiem, ażeby królował, «aż położy 
wszystkich nieprzyjaciół pod swoje stopy». 
Jako ostatni wróg zostanie pokonana śmierć. A 
gdy już wszystko zostanie Mu poddane, wtedy i 
sam Syn zostanie poddany Temu, który Synowi 
poddał wszystko, aby Bóg był wszystkim we 
wszystkich. 1 Kor 15, 20-26. 28  

Zapraszamy na spotkanie Biblijne na 
zoom, 22 listopada, o godz. 7:00pm. Po 
kod dostępu proszę napisać email do o. 
Waldemara  
email: wlatkowski@stmczcicero.com 

Msza św. o godz. 7:00am w Niedzielę  
w czasie Adwentu  

 
Zapraszamy w czasie Adwentu 
na Mszę św. O godz. 7:00 rano w 
Niedziele; 29 listopada, 6, 13 , 20 
grudnia. Mszę św poprzedzą 
godzinki do Matki Bożej. Wprow-
adzenie tych Mszy podyktowane 
potrzebą osób które nie mogą 
wejść do Kościoła z racji 

obostrzeń związanych z dystansem i zamknięciem 
niektórych Kościołów. Wprowadzamy tą Mszę tylko 
narazie na czas Adwentu.  

Święto Dziękczynienia 
Wszyscy mieszkający 
w Stanach 
Zjednoczonych wiedzą, 
że ”Thanksgiving Day” 
jest to Święto 
Dziękczynienia. 
Przypada ono w tym 
roku w czwartek 26-go 
listopada.  Z tej okazji 
celebrowana będzie w 

naszym kościele jedna uroczysta Msza św. o 
godz. 9-ej z rana.  Prosimy wszystkich o 
przyniesienie konserwowanej żywności, którą 
będziemy składać przed ołtarzem przed 
złożeniem darów. Żywność tę później będziemy 
rozdzielać dla ubogich. 
Ojcze miłosierny, dziękuję Ci za wszystkie łaski, 
które tak obficie na nas wylewasz. Za wspaniałe 

dary, którymi nas obdarzasz. Za wszystkie 
doświadczenia, które stawiasz na naszej drodze.   

Uroczystość Jezusa Chrystusa  
Króla Wszechświata 

 
"Chrystus Wodzem, Chrystus 
Królem, Chrystus, Chrystus 
Władcą nam!" - słowa tej pieśni 
śpiewa się w XXXIV Niedzielę 
w ciągu roku. Jest to uroczystość 

Chrystusa Króla Wszechświata. Znak, że kończy się 
rok kościelny i niedługo zacznie się Adwent. 
Uroczystość tę ustanowił papież Pius XI w Roku 
Jubileuszowym 1925, wyznaczając jej obchód na 
niedzielę przed uroczystością Wszystkich Świętych. 
W nowym kalendarzu liturgicznym uroczystość 
Chrystusa Króla została przesunięta na ostatnią 
niedzielę roku kościelnego, aby podkreślić prawdę, 
iż Chrystus na końcu czasów przekaże Ojcu 
Niebieskiemu wieczne i powszechne królestwo. 
Ideę królewskiej godności Chrystusa można 
odnaleźć już w starych obchodach liturgicznych, jak 
Epifania czy Niedziela Palmowa.  

Rekolekcje Adwentowe 
Informujemy, że 13-go 
grudnia, III niedziela 
adwentu, rozpoczną się 
rekolekcje adwentowe w 
naszej parafii. Rekolekcje 
będzie prowadził O. 
Tomasz Wilk - Paulin 
posługujący w Chicago. Rekolekcje trwać będą do 
środy 16-go grudnia. Msze św. oprócz niedzieli będą 
celebrowane każdego dnia o godzinie 12:00PM i o 
7:00PM. Przed Mszą św. możliwość spowiedzi. 
Serdecznie zapraszamy do udziału w rekolekcjach. 


